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LEMUMI

KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS (ES) 2022/1204
(2022. gada 16. jiinijs)

par Mikrobiologisko resursu pétniecibas infrastruktiiras — Eiropas pétniecibas infrastruktiiras
konsorcija (“MIRRI-ERIC”) - izveidi

(izzinots ar dokumentu Nr. C(2022) 3894)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(Autentisks ir tikai teksts fran¢u, holandie$u, latviesu, portugalu un spanu valoda)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes Regulu (EK) Nr. 723/2009 (2009. gada 25. junijs) par Kopienas tiesisko regulé§jumu, ko pieméro
Eiropas pétniecibas infrastruktiiras konsorcijam (ERIC) (), un jo Ipasi tas 6. panta 1. punkta a) apak$punktu,

ta ka:

(1)  Belgija, Spanija, Francija, Latvija un Portugale ir iesnieguSas Komisijai pieteikumu izveidot mikrobiologisko resursu
pétniecibas infrastruktiiru — Eiropas pétniecibas infrastruktiiras konsorciju (‘MIRRI-ERIC”) (talak “pieteikums”).

(2)  Iesniedzgji ir vienojusies, ka “MIRRI-ERIC” mitinataja dalibvalsts bis Portugale.

(3)  Ar EEZ Apvienotas komitejas Lémumu Nr. 72/2015 (?) Regula (EK) Nr. 723/2009 ir ieklauta Liguma par Eiropas
Ekonomikas zonu (EEZ).

(4)  Atbilstosi Regulas (EK) Nr. 723/2009 5. panta 2. punktam Komisija ir pieteikumu izvértgjusi un secinjusi, ka tas
atbilst minétaja regula noteiktajam prasibam. Novérté$ana Komisija ir sapnémusi neatkarigu ekspertu viedoklus
mikrobiologisko resursu pétniecibas infrastruktiiras joma.

(5)  Saja lémuma noteiktie pasakumi ir saskana ar atzinumu, ko sniegusi ar Regulas (EK) Nr. 723/2009 20. pantu
izveidota komiteja,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

1. Ar o tiek izveidota Mikrobiologisko resursu pétniecibas infrastruktiira — Eiropas pétniecibas infrastruktiras
konsorcijs (“MIRRI-ERIC”).

2. “MIRRI-ERIC” statiitu batiskie elementi ir izklastiti pielikuma.

() OVL 206, 8.8.2009., 1. Ipp.
() EEZ Apvienotas komitejas 2015. gada 20. marta Lémums Nr. 72/2015, ar ko groza EEZ liguma 31. protokolu par sadarbibu ipasas
p ) g g g p p p
jomas, kas nav Cetras pamatbrivibas (OV L 129, 19.5.2016., 85. Ipp.).
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2. pants

Sis lemums ir adreséts Belgijas Karalistei, Spanijas Karalistei, Francijas Republikai, Latvijas Republikai un Portugales
Republikai.

Brisel€, 2022. gada 16. junija

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Mariya GABRIEL
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PIELIKUMS
“MIRRI-ERIC” STATUTU BUTISKIE ELEMENTI

Sie “MIRRI-ERIC” statiitu panti un pantu punkti ir Padomes Regulas (EK) Nr. 723/2009 6. panta 3. punkta minétie biitiskie
elementi.

1. ERIC nosaukums

(“MIRRI-ERIC” statiitu 1. pants)

Pétniecibas infrastruktfiras nosaukums ir “Mikrobiologisko resursu pétniecibas infrastruktiira — Eiropas pétniecibas
infrastrukttiras konsorcijs”, kas talak dévets “MIRRI-ERIC”.

2. Statiitos noteiktais seédeklis

(“MIRRI-ERIC” statiitu 2. pants)

“MIRRI-ERIC” sédeklis ir Bragas pilséta Portugales Republika, kas talak dévéta “dalibniece mitinataja”.

3. “MIRRI-ERIC” uzdevumi un darbiba

(“MIRRI-ERIC” statiitu 3. pants)

1. “MIRRI-ERIC” siitiba ir kalpot biozinatnes un bioriipniecibas lietotajiem, likumam atbilstosa veida atvieglojot piekluvi
plasam augstas kvalitates bioresursu un datu klastam. Gadajot piekluvi ekspertu zinasanam un nodrosinot sadarbigu
platformu mikrobiologiskas daudzveidibas ilglaicigai noturibai, “MIRRI-ERIC” paplasinas zinaSanas un veicinas
profesionalo izaugsmi.

2. “MIRRI-ERIC” galvenais uzdevums ir Eiropas méroga izveidot, ekspluatét un attistit mikrobiologisko bioresursu centru
(mBRC) izklaidu pétniecibas infrastruktiiru, lai nodrosinatu piekluvi augstas kvalitates resursiem un ar tiem saistitiem
pakalpojumiem, ka arT pa§am misdienigakajam iekartam.

3. “MIRRI-ERIC” ir juridiska persona no briza, kad stajas speka Komisijas istenosanas [émums to izveidot ka ERIC. Katra
dalibvalsti tam ir visplasaka tiesibsp&ja un ricibsp&ja saskana ar ES regulégjumu un attiecigas dalibvalsts tiesibu
normam. Proti, tas drikst iegadaties, turét ipaSuma un atsavinat kustamu un nekustamu mantu un intelektualo
Ipasumu, slégt ligumus un biit par pusi tiesa.

4. Galveno uzdevumu “MIRRI-ERIC” pilda bez noliika giit pelnu. “MIRRI-ERIC” var veikt apjoma ierobezotu saimniecisko
darbibu, ja ta ir ciesi saistita ar galveno uzdevumu un neapdraud ta izpildi. Veiktas ierobezotas saimnieciskas darbibas
ienémumus “MIRRI-ERIC” izmanto atbilstosi savai siitibai.

5. “MIRRI-ERIC” veic $adu darbibu:

a) veicina juridiski aizsargatu un regulétu piekluvi mBRC autentiskiem mikrobiologiskiem resursiem un ar tiem
saistitiem datiem, uzturot vispusigus biologiska materiala krajumus pétniecibas vajadzibam;

b) veido sadarbigu darba vidi (CWE) un “MIRRI” informacijas sistému (‘MIRRI-IS”), lai nodrosinatu vienotu punktu
piekluvei mikrobiologiskiem resursiem un ar tiem saistitiem datiem, paSiem misdienigakiem mikrobiologijas
pakalpojumiem, ieskaitot digitalos pakalpojumus, un ekspertu un tehniskajam platformam;

¢) nodrosina mBRC savstarp&ju papildinamibu, ka arf to datu piedavajuma sadarbspgju “MIRRI-IS” funkcionéSanai;
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d) ievie$ unisteno kvalitates vadibu, ieskaitot standartizétas procediiras, paraugpraksi un piemérotus instrumentus, lai
uzlabotu resursu, ar tiem saistito datu un izpildito pakalpojumu kvalitati;

e) dibina attiecibas ar citam Eiropas pétniecibas infrastruktiiram un attiecigdm organizacijam, lai uzlabotu “MIRRI-
ERIC” riciba eso$o genétisko resursu raksturlielumus un vairotu ar pétniecisko infrastruktiiru saistitas informacijas
daudzumu un kvalitati;

f) veic pétnieku piemekléSanas un grupéanas pakalpojumus publiskam un privatam iestadém un ievada kopigas
darbibas;

g) nodrosina argjiem lietotajiem piekluvi “MIRRI-ERIC” partneru materialiem, lietpratibai un zinatniskajam iekartam,
kas tiks koordinéti, lai p&tnieki varétu veikt iek3gjus pétijumus ar mikrobiologiskiem genétiskajiem resursiem;

h) nodrosinat mBRC personalam, studentiem un lietotajiem izglitibu un apmacibu mikrobiologija, pieméram,
taksonomija, identifikacijas un saglabaganas metodés, un biotehnologija, pieméram, bioizpéte, izmantosana, celmu

optimalizacija un fermentacija;

i) wveikt citas attiecigas darbibas, kas nepiecieSamas ta stitibas Isteno$anai.

6. Veriena zipa “MIRRI-ERIC” darbiba ir darbiba visa Eiropa, un ta veicina izcilibu zinatniskaja pétnieciba un
bioriipnieciba Eiropas mikrobiologijas joma un pastavigi apmierina akadémiskas pasaules un riipnieku prasibas. Tada
veida “MIRRI-ERIC” palidz paplasinat zina$anu izmantoSanu un izplatiSanu, ka ari optimalizét uz mBRC balstitas
pétnieciskas darbibas rezultatus Eiropa un visa pasaulé.

7. “MIRRI-ERIC” darbibu virza parredzamiba, spéja reagét, étiskums, likumiba, atklatums, vienlidziga atticksme un
nediskriminésana.

4. Darbibas ilgums
(“MIRRI-ERIC” statiitu 4. pants)
“MIRRI-ERIC” tiek izveidots uz nenoteiktu laiku. Ta darbibu var izbeigt saskana ar statiitu 5. pantu.
5. Darbibas izbeigSana

(“MIRRI-ERIC” statiitu 5. pants)

1. “MIRRI-ERIC” darbiba tiek izbeigta péc Dalibnieku kopsapulces lemuma saskana ar statiitu 17. panta 8. punkta
¢) apakspunktu un atbilstosi piemérojamiem tiesibu aktiem t3, ka noteikts statfitu 36. panta.

2. Bez nepamatotas kavésanas un katra gadijuma desmit dienu laika péc tam, kad pienemts lémums izbeigt “MIRRI-ERIC”
darbibu, “MIRRI-ERIC” pienemto lémumu dara zinamu Eiropas Komisijai.

3. Neskarot statiitu 6. pantu, pec “MIRRI-ERIC” paradu samaksas palikuSos aktivus un pasivus sadala starp dalibniekiem
proporcionali to faktiskajam “MIRRI-ERIC” iemaksu apjomam darbibas izbeig$anas bridi.

4. Bez nepamatotas kavéSanas un katra gadjjuma desmit dienu laika péc darbibas nosléguma “MIRRI-ERIC” par to
informé Komisiju.

5. “MIRRI-ERIC” beidz pastavét diena, kad Eiropas Komisija publicé attiecigu pazinojumu Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnest.
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6. Dalibnieku un novérotaju atbildiba

(“MIRRI-ERIC” statiitu 6. pants)
1. “MIRRI-ERIC” atbild par savam paradsaistibam.

2. Dalibnieki un novérotaji nav solidari atbildigi par “MIRRI-ERIC” paradsaistibam. Dalibnieku un novérotaju finansiala
atbildiba par “MIRRI-ERIC” paradsaistibam neparsniedz to attiecigas iemaksas “MIRRI-ERIC”, kas izdaritas statiitu
25. panta noteiktaja kartiba.

3. Lai segtu specifisko “MIRRI-ERIC” izveides un darbibas risku, “MIRRI-ERIC” nosledz piemeérotus apdrosinasanas
ligumus.

7. Piekluves politika

(“MIRRI-ERIC” statiitu 7. pants)

1. Mikrobiologisko materialu, ar to saistitus datus datubazes, zinasanas un pakalpojumus, ko sniedz vai izstrada “MIRRI-
ERIC” partneri, “MIRRI-ERIC” dara pieejamus pétniekiem, bioriipniecibas iestadém un ES decentralizétajam agentiram,
pieméram, Eiropas Partikas nekaitiguma iestadei vai Eiropas Slimibu profilakses un kontroles centram. “MIRRI-ERIC”
gada, ka tiek ievéroti mikrobiologiska materiala izmantoSanas nosacijumi, ko noteikusi materiala sagadataji un datu
sniedz&ji, kuri savas datubazes saista ar “MIRRI-ERIC".

2. So statiitu noteikumi nav jasaprot ka tadi, kas ierobezo “MIRRI-ERIC” partneru tiesibas lemt par piekluves
nodrosinasanu paraugiem un datiem.

3. Mikrobiologisko materialu izdala tikai uzticamiem individiem, kuri darbojas profesionala vidé, kas piemérota darbam
ar attiecigas biobistamibas grupas dzivajiem materialiem. Vajadzibas gadijuma tiks veicinati pastiprinati biodrosibas
pasakumi.

4. Individu un/vai projektu pieprasijumi pieklit “MIRRI-ERIC” partneru zinatniskajam iekartam tiks izvérteti. [zvertéSana
un taja izmantojamie kritériji tiks izklastiti darbibas noteikumos, kas Dalibnieku kopsapulcei japiepem saskana ar
statitu 17. panta 7. punkta c) un e) apakSpunktu. Katra gadijuma izvérteSana nem véra zinatnisko vértibu, un ta ir
parredzama, taisniga un objektiva.

5. Lai kvalitates nodrosinasanas noliikos nepartraukti uzlabotu piekluvi, ta tiks uzraudzita un ar atsauksmju mehanismu
tiks noveértéta lietotaju apmierinatiba.

6. Piekluves politika tiks izklastita darbibas noteikumos, kas Dalibnieku kopsapulcei japienem saskapa ar statiitu
17. panta 7. punkta c) un e) apak§punktu.

8. Zinatniskas izvértésanas politika

(“MIRRI-ERIC” statiitu 8. pants)

1. Reizi piecos gados tiek veikta “MIRRI-ERIC” darbibas, pakalpojumu un platformu zinatniska izvértésana. IzvérteSanu
veic neatkariga starptautiska aréja augstakas raudzes vértétaju komisija. ST komisija izstradas izvértéanas zinojumu
un to iesniegs Dalibnieku kopsapulcei.

2. Zinatniskas izvértesanas politika tiks izklastita darbibas noteikumos, kas Dalibnieku kopsapulcei japienem saskana ar
statitu 17. panta 7. punkta c) un e) apak$punktu.
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9. Rezultatu izplatiSanas politika

(“MIRRI-ERIC” statiitu 9. pants)

1. “MIRRI-ERIC” popularize savu darbibu un tas izmanto$anu pétnieciba, novatoriskos projektos un augstakaja izglitiba.

2. Rezultatu izplatiSanas politika apraksta dazadas merkgrupas, un sazipai ar “MIRRI-ERIC” mérkgrupam izmanto
vairakus kanalus, pieméram, timeklvietni, CWE portalu, darbseminarus un apmacibu, dalibu konferencés un
sabiedriskos medijus.

3. IzplatiSanas politiku izklasta darbibas noteikumos, kas Dalibnieku kopsapulcei japienem saskana ar statiitu
17. panta 7. punkta c) un e) apak§punktu.

10. Intelektuala ipaSuma tiesibas

(“MIRRI-ERIC” statiitu 10. pants)

1. Sie statiiti nekada zina nemaina intelektuala ipasuma tiesibu un ieguvumu sadales noligumu darbibas un piemérosanas
jomu, kas noteikta dalibnieku normativajos aktos un starptautiskajos noligumos.

2. Uz intelektuala Ipa§uma apmainu un integréSanu starp dalibnickiem, to parstavibas struktiiram un partneriem uz
attiecigu liguma noteikumu pamata attiecas darbibas noteikumi, kas Dalibnieku kopsapulcei japienem saskana ar
statfitu 17. panta 7. punkta c) un e) apak$punktu.

3. Intelektuala ipasuma tiesibas uz “MIRRI-ERIC” datiem un citam zinibam, kas raditas un izstradatas “MIRRI-ERIC”
darbiba, pieder subjektiem, kas tos generéjusi.

4. Sarunas par intelektuala ipaguma tiesibam, ko radijusi lietotaju piekluve “MIRRI-ERIC” resursiem vai zinatniskajam
iekartam, risina ar mérki panakt, lai lietotajs ka “MIRRI-ERIC” un attiecigais partneris tas taisnigi izmantotu, nemot
vera katra attiecigo ieguldijumu.

5. Lai nodrosinatu, ka pétnieciba, kura izmanto materialus un datus, kas pieejami no “MIRRI-ERIC”, tiek veikta, atzistot
datu pasnieku tiesibas un individu privatumu, “MIRRI-ERIC” pétniekiem dod noradijumus.

11. Nodarbinasanas politika

(“MIRRI-ERIC” statiitu 11. pants)

1. “MIRRI-ERIC” apnemas nodrosinat iespéju vienlidzibu un nevienu personu nediskriming rases, tautibas, dzimuma,
ticibas, invaliditates, dzimumorientacijas vai cita iemesla dél.

2. “MIRRI-ERIC” amatu kandidatu atlase ir parredzama un nediskriminativa un respekté vienlidzigas iespgjas.

3. Darba ligumi atbilst tas valsts normativajiem aktiem, kura darbinieki tiek nodarbinati un parasti veic darbibu.

4. Nodarbinatibas politiku izklasta darbibas noteikumos, kas Dalibnieku kopsapulcei japienem saskana ar statiitu
17. panta 7. punkta c) un e) apak§punktu.
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12. Iepirkumu politika

(“MIRRI-ERIC” statiitu 12. pants)

1. Pret kandidatiem un pretendentiem iepirkumos “MIRRI-ERIC” izturas vienlidzigi un nediskriminativi. “MIRRI-ERIC”
iepirkuma politika ievéro parredzamibas, nediskriminé$anas un atklatas konkurences principus.

2. “MIRRI-ERIC” iepirkuma politiku izklasta darbibas noteikumos, kas Dalibnieku kopsapulcei japienem saskana ar
statiitu 17. panta 7. punkta c) un e) apak$punktu.
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